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Papias $w., maz uczony i biegly w PiSmie $w., tym
wioeej zazywa powagi, ze nalezy do czaséw apostolskich, gdyz
byt jednym z ucznidw $w, Jana Ewangelisty i towarzyszom
Polykarpa $w. Napisat on komentarz, podzielony na 5 ksiag,
do nauk Chrystusa P, ktorego pieknos$¢ stawi Hieronim $w.
Komentarz ten byt tlomaezouy na jezyk tacifski i rozsze-
rzony na Zachodzie. Wzmianka o nim znajduje sie w ka-
talogu kosciota wNimes, utozonym w r. 1218 podtytutem:
Libnun Papiac. libnm de Ycrbis Dominim Z tego dzieta
pozostaty tylko krotkie fragmenta, zachowane przez $w. Ire-
neusza, Euzebiusza i Kkilku innych. Fragment zachowany
przez Euzebiusza dal w ostatnich latach powo6d do zywych
sporow.

Kardynat Pitra podaje w naszem dziele pie¢ nowych
fragmentow $w. Papiasa. Trzy pierwsze pochodza z tloma-
czenia armenskiego. Majg one wtytule imiona $w. Papiasa
i Sw. Hipolita. Zdaje sie, ze je przypisa¢ nalezy ostatniemu,
bo, jak stusznie zauwaza dostojny autor, fragmenta to znaj-
dujg sie w traktacie De Christa et Antichristo, ktory jest
jednym z najautentyczniejszych dziel $w. Hipolita. Naste-
puje potem ttomaezenie tacifskie introdukcji do ewangelii
$w. Jana. Piagty fragment jest cytatem z Anastazego Sy-
naiti, ktéry Papiasa zalicza do uczniéw $w. Jana.

Rekopisy tedy nie dostarczyty wielkich zabytkéw z dziet
Papiasa. Tym wazniejszo odkrycie zrobiono o wspo6tczesnym
Papiasowi $w. Ab erciuszu. Uczony Kardynatl powtarza
alegoryczny napis grobowy Swietego, ktéry ogtosit wtomie 111
Spicikflinm solrsmcnse, w rozprawie swoj orybio alegorycz-
nej. Nagrobek ten wydobyty z rekopisow zawierajgcych
akta Swietego stat sie sawnym. Pomnik odkryty niedawno
we Erygii przez Ramsaya dal mu niespodziane zatwierdze-
nie. Owo06z ten ciekawy nagrobek, gdzie symbol Chrystusa
w Euoharystyi tatwy do zrozumienia: ,,Obywatel znacznego
miasta, pomnik ten wystawitem za zycia, aby kiedy$ ciato
moje znalazto tam miejsce. Imie mojejest Aberciusz; jestem
uczniem $w. pasterza, ktory pasie owce swe po goérach i
dolinach, ktéry ma wielkie oczy, a wzrok ich dosiega wszedzie,
On to mnie nauczyt Pisma $w... Oll mnie posiat do Ezjinu
oglada¢ majestat zwierzchnika i widzie¢ ksiezniczke w sza-
tach i obuwiu zlotem. Widziatem tam lud, ktory nosi btysz-
czacy pierscien. Widziatem takze... rowniny Syna i wszyst-
kie miasta, Nizybe za Eufratem. Wszedzie znalaztem wspdt-
braci... Wiara prowadzita mnie wszedzie; wszedzie poda-
wata mi za pokarm rybe. ze Zrédia, bardzo wielkg i bardzo
czysta, dzieto Swietej dziewicy, ktéra go dala (i daje) bez
ustanku za pokarm swym przyjaciotom; ma ona wino roz-
koszne, ktore im miesza i daje razem zclilebem. Kazatem
to napisa¢, ja Aberciusz, za mego zycia, w wieku lat 72. Oby
wspo6tbrat, ktéry styszy te stowa, modlit sie za Aberciusza."

j faucon.

j duje sie kodeks grecki

Rok VI.

dla Galicyi
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Nagrobek tou niejest wyryty na marmurze, lecz umiesz-
czony jest w Acta s. Aberciusza. Nad wartoscig tych akt
toczy sie dyskusya. Kardynat nie zamyka tej dyskusyi lecz
posuwa ja o krok dalej, wydobywajgc z manuskryptéw hymny
molodyi greckiej z IX wieku, rzucajgce pewne Swiatto na
zycie Swietego.

Sw. Teofil z Antyockii jest jednym z wielkich pisarzy
Il wieku. Pewng tylko cze$¢ jego dziel posiadamy. .Na-
pisat on pomiedzy innemi 4 ksiegi o alegoryach ewange-
licznych. Tekst grecki zagingt, lecz istnieje ttomaezenie ta-
cinskie, ktére, wedtug Dr. Zahna, jest dawniejsze od naszej
Wulgaty tacinskiej. Kardynat Pitra powiadomiag nas, zeto
ttomaezenie bez imienia autora znajduje sie w wspaniatym
kodeksie z VII wieku wbibliotece burgoniskiej (Bourgogne),
zawierajacym homilie $w. Cezarego. Podaje on waryauty
tego manuskryptu i wyraza nadzieje, ze jaki przyjaciel pa-
trystyki ogtosi caty tekst tego rekopisu.

Sw. Ireneusz, $w. Justyn, $w. Cypryan, Juliusz Afry-
kanski, Demetryusz i Klemens Aleksandryjski dostarczyli
Analektom krotkie tylko fragmenta. Autor wspomina po-
tocznie o licznych manuskryptach Pilona, znajdujacych sie
w bibliotece watykanskiej. Jest to jeszcze niezbadana ko-
palnia

Przechodzimy do Ory gin es a, ktérego pisma zapet-
niaja 100 stronnic drugiego tomu a prawie 600 trzeciego
tomu Analektow.

Znanym jest Orygines, ten maz stawny ze swych wielkich
prac krytycznych i egzegetycznych oksiegach sw. Jego stynne
Hexapla sg edycjg krytyczng tekstu $w., gdzie waryanty
rekopiséw i rézno wersye zapisane sg ze $cistoscig niezrow-
nang. Ci co mySla, ze krytyka za dni naszych powstala,
nie znajg starozytnosci. Niestety z tej olbrzymiej pracy po-
zostaty tylko utomki. Montfaucon je potaczyt z cierpliwoscia
godng wielkiej jego wiedzy (w tomie XV—XVI Patrologii
greckiej Migne'go). Field nowe sporzadzit wydanie wzboga-
cono przez poréwnanie wersyi syryjskiej i dodatki z reko-
pisbw przechowywanych w Anglii, ktérych nie znat Mont-

Nauka jednak nie powiedziata jeszcze ostatniego stowa
0 14exa piach. Manuskryptu watykanskie otwierajg dla
pracownikow poJe jeszcze nietkniete. W Watykanie znaj-
oznaczony n. 2125, pieknemi uu-
cyalami pisany z V1 wieku, lecz przecigzony dodatkami
p6zuiejszemi, wymagajacemi czytelnika uwaznego idoswiad-
czonego ; byt on przepisany zautograféw Oryginosa, $w.Pam-
fila i Euzebiusza, przynajmniej co do prorokéw mniejszych
1 Ezechiela. Uczony Kardynat podaje w naszej ksigzce uwagi
Ha.\apléw do mniejszych prorokéw a zwtaszcza do Ezechielu,
ktére uzupetniaja znakomicie wydanie Fielda.

Oprocz tych prac krytycznych napisat Orygines wiele
komentarzy do ksigg $w. Ganiono mu stusznie sktonno$¢
do allegoryi, ktéra to sktonno$¢ panowata ogdlnie w szkole
Aleksandryjskiej. Mimo tego btedu komentarze Oryginesa
zawierajg bogatg kopalnie dla egzegetow



Outenae Ojcow dostarczyty wydawcom Oryginesa
wyimki z komentarzy jego do réznych ksigg Star. i New.
Testamentu, -Orygines pisat o Jobie. Homilie jego nie do-
szty wcale do naszych czasé6w. Lecz Catenae paryzkie
i Gxfordzkie przechowaty wyciagi, ktére sK znajdujg k7 to-
mie X I1Palroloifii f/reieh-ej Mignego, Do tej cliwili Catenae
W at) kanskie nie zostaty pod t} m frzgledem wyzyskano. Kar-
dynat L’itra podaje znich dos¢ liczne fragmenta, ktora zfrag-
mentami, ogloszonemi przoz Juuiusa wedle katon o\fordzkicli
i Gallandego wedle katen wep&ekich, do$¢ pokazny stano-
wig zbidro.Poréwnujac katony watykanskie z weneckigini po-
kazuje 'sio, ze wszystkie fragmenta rozdz. 2 do 19, ogtoszone
przez Cuillamlego pod imieniem Oryginesa i umieszczone
w dodatku do dziel Oryginesa, w tomie XVII “*alrokit/ii
P e'cki¢j, nie pochodzg od Oryginesa lecz od Olympiodora i
$w. Jana Chryzostoma, pod ktérych imieniem ogtosit jeju-
niiiS.  Z togo poréwnania tez wynika, ze niektére ustepy
przypigahe przez katen) oxfordzkie Olyinpiodorowi nalezg do
Oryginesa. Kie rzadko znalezé mozna w katonach podobno
btedy. Czesto opuszczenie nazwiska kaze przypis) wac frag-
ment autorowi bezpos$rednio poprzedzajagcemu.

Zadna ksiega nie zwrécita na siebie tak zywo uwagi
komentatoréw co Psalmy. Od tak zw. reformacyi az do dzi$;
tak pomiedzy katolikami jak protestantami, naliczy¢ mozna
przeszto 500 egzogetéw, ktérzy wyjasniali te piesni boskie,
Od czasu Salomona chwalili zydzi Boga w S$wiatyni, $pie-
wajac palmy; pdzr.igj*wyczaj ten zaprowadzony zostat w
synagogach. ChrzSsciamo nasladowali zydéw i od samego
poczatku $piew psalméw stanowit integralng czesé¢ nabozenstw
chrzes¢-.' Kdwniez wielka liczba Ojcow wyktadata wiernym
znaczenie i mysli psalmoéw. Jednym z najstarszych jestSw.
Hipolit. De jLagardo odnalazt w tlomaé&eniu syryjskiem
bardzo starem prolegomena do Psalmdw tego $w. Doktgra. Kos-
ciot aleksandryjski posiadajacy kwitngca .szkote miat zwykle
swych ttumaczéw psalméw. Lecz zdaje sifs ze wyjasniali
oni tylko pewng -ich czees¢ lub niektére doborowe psalmy,
bo. wedle $wiadectwa $w. Hieronima Orygines <ijest pierwszy,
co napisat komentarz zupeiny.

Hieronim $w., Odpowiadajgc na zarzuty Augustyna $w.
przlliw swemu tldimiczoifnu Psalmoéw z hebrajskiego tekstu,
wylicza thumaczow, ktdrzy go poprzedzili, jak nastepuje: ,,Ory-
gines jest pierwszy u Grekéw, ktory komentowat psalmy;
uczynit to wlicznych tomach; drugim jest Euzebiusz, trze-
loun Teodor Heraklesa, czwarty Asterius z Scytopolis, piat)
Apolinary z Laodycei, sz6sty Dydimus z Aleksandryi. N a-
potyka sie takze dzietka innych autoréw oniektérych psal-
mach, lac$4iuy moéwimy, o wszystkich psalmach. U Lacin-
nikéw Hilary, Biskup z Poitiers, Euzebiusz, Biskup z Yer-
celli, llomacz) li Oryginesa i Luzebiusza. Nasz Ambrozy szedt
eo do nieklér) cli miejgj we Slady pierwszego z”tyoii dwoéch
autorow.*4 W innym liscie, mowi Sw. Hieronim 115 ho-
miliach Oryginesa, wyjasniajagcych psalmy, i o soholia¢h do
catego psatterza, kt6W*am miat pod reka.

S'Eordcrius wydal w swo6j Katenie Ojcow fragmenta ko-
mentarza do psalméw Teodora HeraklSoty i Apolinarego.
Kardynat Mai wydobyt z katen watykanskich niektore wyimki
z komentarza Aryunina Asteriusg., Gb do D)'dimusa aleksan-
dryjskiego nie ma nic po nim w dziele Cordcriusa, lecz Kard.
Mai 'odkryt wielkg cze$¢ jego komentarza w katenie waty-
kanskiej, ktora tylko idzie do 50 psalmu. Mogt on uzu-
petni¢ reszte, komentarza przy pomocy dwoch innych katen
znacznie nowszych. Lecz zauwazy¢ nalezy,cze czesto w na-
gtéwkach cytatéow ajtoi: ,,Dydimus i Theb.doret,” tak ze tru-
dno rozpozna¢ i oddzieli¢ co jestDydimusa acojinnych au-
torébw. Prawdopodobnem jest dosyé, zeDydimus jak Hilary
$w., Ambroz) $w. i Euzebiusz wiele rzeczy brali zywrceni
z Oryginesa.

Monthmftin byt szczesliwszy co do Euzebiusza. Rezony

j tylko az-do 112 .psalmu siegajacy.
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j ten zakonnik dowiedziat sie. od r6znych os6b i z pogtosek,

ze Euzebiusza komentarze do psalmow przechowujg sie po
< bibliotekach. (ldzie je szuka¢ i jak je znalez¢, gdy zadnej
wskazoéwni pewnej nie byto? Az wreszcie dowiedziat sie, ze
w Turynie znajduje sie; rekopis Kardynata Perron, obejmu-
jacy komentarze Euzebiusza do psalmowe Byta tqj kopia,
ktéic; uczony Kardynat kazat sporzadz'icJz starozytnych reko-
pisow wtoskich. Manuskrypt nie byl zupeiny, siegal tylko
* do lid psalmu i braklo w nim psalmu 48 do $O. Brak

j ten uzupetnit Mnntfaucon z innego.rekopismu. znalezionego

we Erancyi, a pochodzgcego z X wieku, i obejmujgcego ko-
mentarz Euzebiusza do psalméw 50 do 90. "Wreszcie ko-
deks Colbgrt 646, i dwie kateny z X wieku pozwrolily mu
uzupetni¢ komentarz ki do psalmu 118, lecz nie dalej. Ko-
mentarz ten Euzebiusza niejest waBOjod zarzutu; na wielu

\ miejscach znajdujg sio idee aryauskie autora; mimo tego jest
\ on bardzo szacowny, tym wiecej ze powtarza- czesto Orygi-

nesa, nie cytujac go.

Kardynat Mai, dowiedziawszy sie,,0 poszukiwaniach i
zabiegach MontfaucSna, zabrat sie do przejrzenia rekopis-
niow i katen watykanskich w nadziei, ze mu moze dostar-
czg materyal do uzupetniema.edyi) i Montfaucénii. Wiedziat
bowiem, ze wedlug ,,wladectwra $w. Hieronima Euzebiusr-¢, ily
psalm komentowat. Nadzieja ta go nie zawiodta. Znalazt
naprzdd trzyirekopisy, zawierajace; komentarz Euzebiusza, lecz
Katony byty piluo wy-

ciggéw' z Euzebiusza, lecz ng,wieksza pzesé dochodzita tylko

>juk w paryzkim manuskrypcie do 118 psalmu. Trzyjednak
z nich zawieraty w'ylinki z calogo psatterza do konca. Ka-
teny te nie podawaty w catosci komentarza Euzebiusza, lei z
gtéwniejszy rzeczy, jakie zawierat. M lasaiwosch to bowiem
autorow katen, ze przytaczajg tylko pewne wyborowe ustepy
i gtéwniejsze idee autora. Hczony Kardynat wydal te frag-
lilenta w L\ tomie swoj Nona biblio/heca Pat) um. Migno
potaczyt publikacyg Maia z wydaniem Montfaueona w swicj
reprodukcyi dziel Euzebiusza. Aryanizm jego nie przebija
sie nigdzie w tycli wyciggach, gdyz autorowie katen oczyscili
je z btedédw heretyckich.

Pierwszy jednak i gtéwny komentator psatterza, ktory
stuzyt Z& przew odnikg Euzebiuszowi i innym, ktérych Sw.
Hieronim wylicza, od ktdrego Ambrozy i Hilary :%wr. wielo
zapozyczyli, wielki Orygines pozostat dotychczas w cieniu,

Oprocz prac krytycznych, reprezentowanych przez HeV
xapla, Oryginog .pisat trzy rodzaje komentarzy do catego
Pisma $w\: 1) scttolie, tj. Krétkie wyjasnienia wformie uwag
przyczepionych do ustepow ciemnych, ludniejszych do zro-
zumienia; z pracy tej nic siej nie przocliownito do naszych cza-
sow'; 2) lomi, sg to komentarze wlasciwre, W ktorych geniusz
Oryginesa rozpietemi skrzydlyjrzueti sie w niezmierny ocean
Pisma $w.; 5'jjiomi/ie, wyktady morkino w éb£c ludu zebra-
nego na stuchanie stowni Bozego”liuliu i Hieronim $w. ttu-
maczyli na jezyk tacinski pewna cze$s¢ homilii Oryginesa ;
w ten Sposéb przeszty one do czasow naszych.

Wydawcy dziel Oryginesa,fftczeni Benedyktyni Karol
i Wincenty de la llue, udowodnili licznenii powagami, ze
Orygines pisat do psatterza i scholiu i Luny i homilie. Na
czele swoj edycyi osSwiadczaja: , Tak katenyKOjcéwgreckich
o psalmach, jak rekopismy i druki zawieraja pod imieniem
Oryginesa niezliczone fragmenta, ktérych mysmy ani wszyst-
kich odrzuci¢ ani przyja¢ nie mogli. OdrzuciliSmy wszystko,
co nie byto przypisano Oryginosowl jeduozgoduie przez ka-
teny, jak rowniez i to, coSmy uznali za wtasno$¢ innych
autoréw, jak Euzebiusza, Teodoreta; reszte przyjeliSmy- nie
jako dzieto absolutnie pewne Oryginesa, lub jako wyciagi
pewme z jego scholii, homilii i toméw, lecz ze*|adnego argu-
mentu nii mieliSmy na zaprzeczenie jego autorstwa.“i

Uczeni Benedyktyni podajg nastepnie zrédta, zkad czer-
pali: sa to gtdwnie kateny wydane przez Baltazara Cord»5
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rius i Daniela Barbarus, wyciagi z katen angielskich spo-
rzagdzone przez Grabego i wyciggi z nnuuiskiy ptow krélew-
skich dokonane przez Combdlis’a. Halin tlomlfczyl na
tacinski jezyk 9 homilii o psalmach 86—38. 'Uczeni wy-
dawcy Oryginesa zamiescili je wswojem miejscu. Kontynua-
storzy Galiandi'ego wy¢loby li z katen weneckich kilka frag-
mentéw, M:gne je umiescit w dodatku do dziel' Oryginesa,
ogtoszonych w Patrologii greckiej— owoz to byto wszystko
jCo z pism Oryginesa o psalmach posiadano dotychczas. Lecz
nie przewertowano 17 drogocennych katcn watykanskich,
z ktérych Kard/$Mai wydobyt Didymusa, $w (yryla, jfjjjfe-
biusza i Apolinarego. Wielkg te prace podjat znakomity
bildiotekarz sw. Ko’sciéta rzym., Kard. Bitra. '.Rezultat tej
pracy zajmuje 100 stronnic tomu Il i caly prawie tom 111
Analektow.

Kfttény rzymskie, opisane starannie przez znakomitego
autora, pozwalaja napizdéd.-skompletowac¢ prolegomena Ory-
ginesa do psalméw, ktére Moiitfancon wydobyt z pewnej
knteuy rzymskiej. Wyciagi z katen rzymskich odfioszg sie
de catego psatterza od poczatku do konca. Autor nie po-
daje ustepéw juz wydrukowanych, chyba ze zostaty pokale-
czone lub przekrecone. Przy kazdym wierszu podane jest
zrodto, a uczone przypiski dajg pozna¢, czy fragment jest
przypisywany innym, lub czy Euzebiusz czerpat z Orygi-
n¢sa. Przypiski te wymagaty cierpliwych poszukiwan; daja-
ono sposobno$¢ czytelnikéw! do poréwnywania tekstow i utwo-
rzenia solwe samemu sadu. Do komentarzy Oryginesa nie-
znuzony Kardynat dodaje od czasu do czasu fragmentu wy-
daiie lub mewydane Huzebiusza, $w. Atanazego i Tgjodoreta.

Ksiteny "watykanskie uzupetniajg zatem znaeznie.konien-
tarze Oryginesa do psalmoéw. 'llonni¢zenie tacinskie bardzo
staranne i wierne dotgczone wszedzie do tekstu greckiego,
tak ze i ci, Co me znajg jezyka Demostenesa, moga korzyA
Stajii komentarzy Oryginesa. Stynny egzegeta z Aleksandryi
i Cezarei stara sie szczegOlniej w swych komentarzach do
psalméw wykazS¢ sens moralny i mistyczny. Wszystkie
prawie psalmy odnosi do Jezusa Chr., do Apostotéw i Kos-
ciota. Ritf*zaniedbuje jednak sensu literalnego, a nawet TO-
dajC; ré6znice'w ttomaczeniacli Akwili, Symmacha i Tfodo-
cyana. Pod tym wzgledem komentarz Oryginesa moze resty-
tuowa¢ pewng cze$¢ Hexaplow i uzupetni¢ wydanie Pielda.
Podnies¢ nam nalezy szczeg6lniej komentarz do psalmu 118,
ktory Kosciot tacinski “odczytuje codziennie w matych ho-
rach. WspaniatyAen psalm, lecz najdtuzszy z categeT-psal-
terza, wytlumaczmy- jest znakomicie przez Oryginesa. Sw.
Ambrozy i $w. Hilary uznali, zenit). moga ">0 lepszego uczy-
ni¢, jak wswych komentarzach do tego psalmu przettuma-
czy¢ zywcem uwagi Oryginesa. Komentarz-do psalmu 109
zastuguje na szééeg6lng uwage' OrygitiCS tlumaczy nad-
zwyczaj j.isno mys$l prorockg w nim zawartg i stosuje go
trafnie do Chrystusa P.

Pumiedzy innemi tisébliwosciami, zaslugujagcemi wtych
psalmach na uwage, podnosimy co nastepuje: W psalmie 21
w. 21 nazywa Orygines'Rajsw. Marye Panne 4h(no'/.og,HJ)ri
yenitri.r. Wiadomo, ze tego wyrazenia uzyt sob6r Kf&zlu
przeiaw Nestoryuszowi na oznaczenie macierzyristwa Najsw.
Maryi P. Uwagi godna, jfte tego wyrazenia juz Orygi.nes
uzywat. — W psalmie 44 w. 11— 14 Orygine-s czynlAilu-
zya do obrzedu wyrzekania sie czarta w Chrzcie'Sw.; obrzed
ten zatem bardzo dawno byt w Kosciele uzywanyl.— IV
psalmie 74 w. 4 méwi on: ,Hrzy koncn $wiata, gdy™ sad
sie zblizy, niebo i ziemia przeming, a ci co sg na ziemi
umrg.“ Orygines zatem byt przekonanym ze ostatnie poko-
lenie ludzkie umrze przed sadem ostatecznym. — W psal-
mie ‘*1 w. 2 Orygines méwi do$¢ wyraznie o spowiedzi:
.potrzeba naprzod aby penitent si(fs%oyspowiadal, a potem
sie oczysciwszy Spiewat psalmy.l

Kilka fragmentdéw Oryginesa wydobytych z rekopismow

llorenckich zamyka ten dtugi i Szacowny zbiér scholii cfo
calegr| psatterza, a nioktérd fragmenta o BizypowiaShiaOh i
prorokach z wyinikami z Hoxapléw i wyjasnri nioin sy nibolu
wedtug tacinskiej weiisyi, fragmentu $w. Hipolita o Przypo-
i wiesciach, Huzebiusza o Kantyku, $w. Grzegorza; cudotwércy
o Jobie i Jeremiaszu, Sw. Dyonizégo, Piotra Aleks., $w. Mal-
chiona i $w. Mc¢todego zamykajg caty tom.
Jakkolwiek pokrétce tylko treM wftch toglowilLnd & ftf
I podaliémy7 czytelnik z togo pozna¢ moze, jakie poleniezba-
dane otworzyto sie dla tych, co sie zajmuja literaturg Ojcow
$w., jako tez tloinaczoiu i komeiitatttifmi ksigg $w., oraz teo-
logom, ktérzy tu znajdg liczne a nowe teksty Rfc potwier-
dzenie dogmatéw katolickich.

1 Kilka uwag
0 pomikE w kosciele s iMcjacu bscitlajl

(Ciaggj dalsz vy).

3. Przed tabernaculum powinna dniem i nocag paliés

przynajmniej jedna lampa t z wieczna lampa. ,Brae-
cipe. filiis Israfd, ut afferant ti.bi oleum de arboribns oli-
varum purissimum... ut ardeat lucerna, semper in t;ib|r-
gacuto testnuounjj (Il Moj. 27, P»0—21), nakazywat BOg
w Starym Zakonie i dla tego ,przed zastona S$wiadectwa
w przybytku przymierzall stat zloty lichtarz ,przeczystyl
z siedmiag lampkami, w ktorych stawial zawzdy7 aicykaplan
,oliwe przeczystg i przezroczystag.l Tam — w Starym Za-

konie — byl cieA, tam byly ,chleby7 pokladne,1 — tu
w Nowym Zakonie — rzecz gEmjSLchleb. Kktéry z nieba
j zstapit'l sam Jezus; — jakzez usprawiedliwiona dla ytego

zadanie rytuatu: ,lampades coram eoplures, vel saltem una
ditu noctmiiw perpetno collugeat.l Jako kiedy$ w palagcym
sie krzaku mowit B6g do Mojzesza, szedt weEslupie ogni-
stym nocg przed lzratTem, wrbtyskawicy przykazania dawni
Izraelowi i w obtoku ognistym na go6rz~-jTabor dawat Swia-
dectwo Synowi, tak z lampy dniem i nocg ptoniacej przed
tabernaeulam moéwi ten sam fldgij.&Jraszliwyll do cztowieka:
,0to przybytek Bozy z ludzmi' mmszka* z mmi'l (Obj.
21, 3). Z tej lampy stwierdza on stowo Ducha $w7, ze
przjjlzla J$3wiatlo$¢ prawdziwa, ktéra oswieca kazdego czto-
wieka na ten Swiat przychodzacego'l (Jan 1, 9~ przez nig
przemawia do duszy, ze jest z n.uni ,po wszystkie dnifaz
do skonczenia $wiata.11— Blyskajace to Swiatetko zywemjast
Swiadectwem wiary ttejgc6j w paralii okoto kosciota swhIffl
skupionej, przy$wieca jejjako stofice na firmamencie, Rozlewa-
jac promienio swoje.rozgrzewa séreH do miloTpi JeziTsa w otta-
rzu ukrytegp, — ,,Mt jakby strazg honorowg stuzacg ma-
jestatowi i chwale niebieskiego Bana. Dla togo taz przga
strzegg Kosciot najscislej tego, aby ta lampa nigdzie nigdy
nie gasta, — orzekt sam, ze przykazanie.j6j ciggtego: pa-
lenia i przepisy do niej sie Odnoszac® sg niateriatnSgrai is,
a w obszernym zbiorze dekretow s$w. Kongu Sriboru niema
ani jednego przyktadu, zeby kiedykolwiek RojSciM iod tegjg
przykazania draffensswal. Wedle. 'dekretéw tejze Kougro-
g&pyi powinno tam, gdzie lampa pale' sie nie moze~Snn-
ctissimum by¢é wyniesione, a talu kosciot przytgczonym byc
jako filialny do inueg0 macierzystegd kosciota."*)

Synod tez. BoznuAnSIlr ( 1 7 przepisuje:-,,Lampadem
die no.etiujue ante Sanct-issinnim... ajjsyiram paipjelii leci pro-
cur“iit,y<— synpcl Chetminski (17-1-~>:f,E regionu SS. Ka-
Rramenti praeluégat continuo lampas munda, loco conve-
nienti pojjita vel appensa"; to sunie przepisuje pasto-
ralna Maciejowskiego, a pastoralna Brzostowskiego moéwi:
»lampas diu nofrtiujue |m.gulS horis aute:ss. Sacraniontuni

*) W. A. Maier -
1 sten, pag. &Gk

diepliturgisclie JSehiiidlung des AllArhoilig-
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arueat. Si vero negligentia paroclii aut custodis lampas
extincta permaneret' non modico tempore vel, cpiod grarius
est, ScizShsa non fuisset, poena condigna, cujus culpa id
accidil, niulctabituf,!1 — Oczywista, Ze na pierwszem miej-
scu koplanatio jest obowigzkiem czuwa<xnad tym ogniem,
aby iiie wygasi symbol tak piekny wiary i mitoSci Boga w
jego parafii, — bo rece zaptacone stugi koscielnego sg nieraz

i ciezkie, nie/posobne i ni¢ ochocze, zeby juz nie powiedzie¢ f

leniwe nieraz. Postuga okoto tego ognia to czes¢ 11ll-
nisterium alians. — Na pamie¢ tu nam przychodzi piekna
powie's¢ Kard, Yusfeman a, zatytutowana, ,lampa Swietosci.l
THecz dzieje si¢ w Pireneack w koSciele, w Ktérym palita
sie: wieczna lampa. Dwa rozdziaty tej powieSci noszg na-
pisy: lampa SwietoSci gasnie — lamplK $wietoScii znéw za-
palaja. — Moze nieSwiadomos$¢', nieuwaga zagTisiiy gdziesate
lampe; niechzez wiara i mito$¢ co rychlej ja zapalg, aby
byto jasno znoéw i powabnie!

4. Kosciot powinien zawsze by¢ jak najstaranniej przy
strojony, bo, jak stusznie méwi pastoralna Maciejowskiego:
»inter mulra, quaifleuram et studium sacordotum denent,
liaud postremum est illud, ut ecelasiam quiscjuo-$aain ipiasi
sponsam e\colat et ornet diligatque decorem DomusDeffet
IffifenT liabitationis gloriae lijus-¥ — Na Swieta uroczyste#?
powinien $zozfeg6lniij rzagdzca koSciota w uro”zj sts2?i przy-
biera¢ go szafo, aby odpowiadat uroczystszemu ducha na-
strojowi, jaki widny byé winien w kosciele, dopomodz
tern do podniesienia duchi&swego ludu  wrazi¢ mu w serce,
zo wi< lkie Kosfiidl w takich dniach $wieci tajemniCh.

8. Porzadek w kosciele wymaga tego, aby ilekro¢ sie
co$ uszkodzi, cz* w inwentarzu kojSrielnym, czy tez wl
ko$ciele samym,natychmiastSSstalonaprawione, aby takzaws$ze
wszysiko sie przedstawiato tigzem .pohozuycli w mnfestaoie
i chwale, a nic-aiigdy nic razito i nioyodpyehalo. Tyle in-
nych zewnetrznych i wewnetrznych przeszkdd nastreczjnsje,
duszy, kiedyby chciata by¢ zBogiem i podnies¢ sie idggz-
wi¢ w jego obecnoS$ci, jakzezby tedy moéw?' stréz tej duszy
i wodz jej nie odsuwaé sam, cobyjc¢j zewmetrznu uiogio stac
sig przeszkoda w skupieniu i modlitwie, liiedy”~tawa sanui
przed Bogiem w jego HWatyni? TSynod wileriski tez grozi
kargcl gniowecm Bozym kaptanom nie dbajgcym o naprawe
Irodeioléw, ottarzy, Swietych naczyn: ,ECbldsiarum, capella-
rum, altarium rectores, yOMiBfc, et indignationém Omni-
potonlis n uegligeutes ae, Nostuun gravem animudyersio-
nom comnimant-es, praecipunus, uttemplorum collabentimu
redinlegralioni, altariinn, vSthjtHsacrarum, ao yusorum re-
no; ationi, seriam manum applicent; Sic enim Deo et po-
puium ipSum liberaliorem in elargiendis eleemos) ms iii talia
e.vpcrientur.a Synod za$ wiloctawski (1034) nakazat kazno-
dziejoin, abypatféhom i parafianom ze wzgledu na potrzebe
reparacyi kosciotow', ottarzy, przypominali stowa Aggeusza
proroka: ,Moéwi Pan Zastepdw: iz dom moj jest pusty; a
wy sie spiesz} cie kazdy do domu swego, dla tego nad wuuni
zakazane jest niebiosom, aby nie dawaty rosy, i zakazano
-/ziemi, aby nie dawata urodzaju swego. (Agg. 1, 9. 10).P,Bu-
niemus$; méwi ten sam synod, ,ot e'os parockos, ful aedili-
'Ciayedolp™iarum,... ita negligiuit, ut iuties majorem ruinam
unnentur. Ten dekret przejat i synod Poznanski BgSilB).

1.
na kazdem miejscu i we wszystkich sprawach w kosciele
utrzA mag" porzadek. Jezeli wog6le zycie kaptana powinno
byé wzorowe, gdyz, jak méwi sobo6r Trydencki (Sess. 22 do
refor. cap. 1), nic tak nie pocigga do poboznosci jak zycibe
i przyktad tych, ktérzy sie poswiecili na stuzbe Boza, ho
oozy wszyslkich wiernych zwrécone na niego jak na zwier-
ciadto, — to przedewszystkicm zachowanie si.enjego w kos-
ciele, przy sprawowaniu $w obrzedow moze porwaé¢ i po-
budzi¢ bardzo wieli do $wietosci, do zamitowania religii, ale
moze i wielu odepchngé od Kosciota.

tisbiWetur,IL przypisuje synod w Koloczy (1863),

Przje.sprawowaniu $$. obrzedéw' wystepuje kaptan jako
stuga Chrystusowy i jako szafarz Swietych jego tajemnic i
dla tego powinien je tak sprawwac? zeby Bo6g z tego mial
clwate, on sam uswiecenie swoje, a wierni aby zbudowania
odniedli. Dla tego upomina stusznie synod w Gran (1S58):
,Clerici, qui cultui divino praesunt, memores silit, sancta
sancte tractari debere, sciantque ora et oculos in se con-
yersos esse ac proinde internae religioni itaKthflgant ex-
temam jungere pietatem et modestiam, ut ipsorum deio-
tione ac mitu ad omnem grayitatein composito lidelium
corda jngiter incalesbant et ad promendas Dci laude”sua-
.dtcr invitentur. Id quod et Tridentini Patres (sess. 22 c. 1,
de ref.) impensius commeciularunt dicentes: Decet oniumo
clerico§ m $mtem Domini yocatosakltain morcsque siccom-
ponere) ut habitfl, gestu, incessu, sermotie ainsque omninus
rebus nihil nisi grave, moderatum ac ridigione plenum prae
se ferant.l1

"W szczeg6lno$ci zas:

1. Sobory i synody kiada szczeg6lniejszy przyciskana
puilktiialiiO$¢ wrozpoczyhniiniufuukcyi ko$-
cielnych. ,Horajs$acrificii abEpiscopo praeseripta oxaet’e
a sjnodBrug-
ski: ,Hora statuta, pro arhitrio nmupiam mutanda, aocurate
seryotur, ne cunctatione praesentibus taedium paretnr ai(t
negligontibus causa excusationis praebeatur.l Synod M ar-
mijski (1582) przepisuje: ,,Dommicis et aliis festfe (lielms ne
Rlissa et sacra Eoneio ultra lioram decimam vel tempon

\ jejuuii ultra imam horam aute moriuiem proirahaturpropter

parochiaiios longitf§ ab ecclesia dissitos.1 — Synody Chet-
minski (1624, i717), Ptocki (1783), Poznanski (178%) mi-
kaznja, aby nab zenst-wo w niedziele i Swieta zaczynato sie
0 godzinie 19, a konczyto sie o Yo-12; zflyuod Hocki za-
kazuje czekacéjgatymi, Ktorzy na czasjsie rie stawia, ,etiaiusi
juro patronalny gaudeanjdl- Punkcye kosScielne sg alitami
stuzby Bozej, kaptan zastepuj,; w nich Boga, a ze Bogre-
prezentuje najwyzszy porzadtk, dla tego nie mozi podobac
sie Bogu stuzba nie przywigzana do Scistego porzadku. Kto
sp pumOku me trzyma, ten oezi wiScit; wykracza przeciw

| jgPiSloinu poshUzonStwn", jal ieg?) Bég'Sie przedcwszyslkiom

Kaptana to na pierwszem miejscu jest obowigzkamkéwr, w nauce*- w szczern$aiffiw powadze, L a w 11

domaga (1 Kr.dl. 15, 22); temu braknie, swobody wiasciwej,
z jakaby powinien sprawowac¢ fuukeye koscielne i z jakagby
mogt sie odzywaf6-wsréd nich: Baotatiis sum in his, quae
dicta suul milii: ni domum doimm IUiinus (Bs. 121, 1), a
w ktérej Boég szczegdlniejsi ma upodobanie (2 Kor. 1, 7);
ten OujiTiaie juzezwyciozaé siebie, zeby kazdéj*hhwili przer-
wat Mace, kiedy wyzszy go wola i kie(lyrBég zapominaé o
sobie rozkazuje; — zapomina, ze jak jest stugg Bana tak
1 shigg jest parafii, ktora ma prawo domagac sie od niego
punktualnosci w stuzbie Bozej, jak i on ma prawo domagac
sie jej od podwtadnych sobie owieczek; — a ostatecznie oka-
zuje on, ze nie kocha prawdziwie dusz SObie pownerzonyob,
bo sie naraza na f6, ze moze sta¢ sie im kamieniem obrazy
i by¢ pobudka do niezadowolenia, szemrania, niecierplnrosci
i do grzechu. DIla tego upomina $w. P;uvet Tunoteusza:
»,badz przyktadem wiernych w mowie, w obcowaniu, w mi-
tosci, wierzsfIRT Tym. 1 1li), i Tytusa (2, 7): ,samego
siebie wo wszystkieiii podawaj przykiadem dobrych uczyn
liscie uo
Kor. pisze: ,Nikomu niedawnijuiy zadnego zgorszenia, alty
nie byto naganione poslugowaiud naszej' ale we wszystkiem
flstawuny sainyclusiebie jako stugi Boze'l (6, 3). Jak ze wszyst-
kiego, tak i z tego domagac sie bedzie kiedy$ najwyzszy
sedzia Scistego rachunku i rzuci z pewnoscig mi szale obo-
jetno$¢, powolnos$¢ i Drak punktualnos$ci, ktéra ostatecznie
i tbhgo wymagataby nubozenstwm odprawiato sie wgodzinie
Jadowi dogodnej, jak upomina synod pragski (j. w.) ,,Bulolium
ueefssitati et«kommodo insen ientes divma ollicia hora praSjj
stituta esacU$"ime et Strietis§ime incipiaut...., horas rero ita
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disponant, ut inter sacrum malutimnn et missamsummam
sufficiens temporis intervallum intercedat, quo Ikleles com-
mode vices alternaFfe possh.t. >SimiliteT:pomeridianum enl-
tum divinum hora nbc uimis matura agant nec nimis in
serum trahant.”

(l)ok'inastapi.)

DEKRETA S\\r. KONGREGACII.

Dekret sw. Kongregacyi Soboru w sprawie pochodza-
Co z dyeeozyi Metz. (Dokonczenie.)

Po waznych 65>\ladezoniach wspomnionych w lirze zes|lym
adwokat kanonika usitowat udowodni¢, zo sad i wyjiok leniwi du-
chownej w Metz pod wielu wzgledami jost biedny i utrzymac
sie nie da.

1. Knrya nie byla powinna, wytacza¢ proeosn, gdy zazg-
data pomocy trybunatu Swieckiogo, ktory oswiadczyt, ze nie ma
podstawy do oskarzenia ks. Thomas. ,Fnctum onini dalei/ati.
mowit uczéony adwokat, .est ftctnm ipsius (Megcmiis, (pnia gnod
flICasuB per alium facit, per se ipsuin facofe YiJotur.ll

‘aérit™-~iirya  zanudbata wytoczy¢é Sledztwa tajnego
0go6lnegb i szczogdétowog'o zav.innym, jakiego wymaga
prawo* z.mim oskftiziyta wprost ks,'Thomas. ,\Vcrylikacya Sumary
|[Vzna faktu, mowi instrukcja wystosowana do Biskupéw przezjKongr.
$w. Biskupow i Zakonnito',w : 11 ezsrwoS. 1880, powinna poprzedzaé
akcya legalna. Konieczngjest rzocza, aby Biskup o tom sie poinfor-
mowat, by moédz przejsélw razie potrzeby ad nitwiora i zdaé
sprawe wyzift€j wiadzy na przypadek prawudj apelacji.ll  L'okst
kanon.czny- w 2 i(. 1 c. S wyraza sie ta-kM$amo: ,1'rimo sem-
jier mdii omnia dilirientcr im/uilile
cum justitia et yorilate deliniatis, nomiuem condemnetis ante
rerum ot justum jmlicium : imffimt sttspicioniS <ibi-
trio judicetis, ssiprunum probate, et posteuehti-
fltutirani et tptiotl robi#
non ru#ttis fiori, nlt-eri noUte facero}* Tan Espen
w swem JiA. ecCtra. mnver. (p. il fet. 8 n. 1d) tak samo uczy.
Knrya zatom w Metz, w imieniu Biskupa, zamiast tak dziata¢,
w] rost kanonika. Thomas mroznia za winnego; powotata godjako
takiego preod sad .swdj, i przeciw nipniu stuchata'$wiadkéwr; za-
winita* tedy przeciw prawu a wyrok jej jest niewazny io~fiar-

($ledztwo jengralno) ut

eczy. Samttihiawet prawo Cywilne tak Kijjj wtym jirzedmioc.ic wy-
raza': ,,Qui qunestionem liabiturns ost, non debet sjihcialiter in-
terrogare: imLucias Tiuus htmicidimn gener.ditor,

i/luis htjcca ,1: altem m enim niagis fiSigge.runtis gn:un roguirentis
videt.ur.*

3. Dowoddéw, ktoéreby stanowczo przeciw lub za ks.
mas przemaw. ity, .1111 $miano, ani znaleziono,- | jednak zestat
potepiony. Kazdy whSj ze, aby kqggo potepi¢, nic wystarcza
mi«v dowody na liiozebno”~t¢ zbrodni, lecz to dowody mu-
szg stanowczo przeciw* obwinionemu S$wiadczy¢. Zeznania Ks.
Willeumier i innych $wiadkéw brzmig: io wagtpitem
gdy, zo sprawca tej infamii byt ThofiaS.L Inni $wiadkowie
mowili: y;Nie WaSam sie sadzi¢ Te jest winny.. nie
wah.am sie przypisywac¢ tego Thomasowi.. liwazatn
go za zdolnego gorszyila jeszcze rzeczy.jjB Tc stowa nie do-
wodzg wyrazim, zc jest sprawca; ,Hnoe, cnpacitas, pisat adwo-
kat obzatowauego, esi argumentum de possibili, non do nocessi-
tate; ([uod ox dictis non \ak-t. , Assertio: sgdze, et simiias,-". opi-

ni-

mimentum aut eradulitas tsstis indic-at, quao eerte non®uificit
ad aliguem coudemnanduin,1  Te twierdzenia moga by¢ tylko
uwazane co najwyzej za echo opinii publicznej: lecczj™w

takim przypadku : ,,ubi sunt testo§ do lama ad amus$sim exami-
nati (jtai (ut caetera praoteroam) uno oreteoneludant, opinionom
1° c£e'-conmmni-m, 2, emstaniem, 8, crtum habuisso aule
motam litem, 4, provcniro a viris prondisot shidio pariinnt
e.rpertibus non autem a levilms ot mulevolis, et 5, faétam jjfsj
reo liberum /wkiiltatem adducendi testes irprobatorios,. quin

—

[e—

i

fe-at, i
Thetoryalu ani

.z¢c knrya sama

'z0 kanonik Thomas jest autorom listow bozimiennyeh

isti illorum conel usionem del ititaro valucrint,” Zreszta kazdy
Quintilia-
tak sie. wyraza:

ut sit

wie, jakto opinii publicznej.
moéwigc o pogtoskach publicznych, de.fama,
,,Quis enim jndicis nesciat lianc famac esso
prius tmius hominis audacia? a dalej: ,rpiam
morere ciyitatom, quem non replore “populnm, si

non coetu lognaris; cum maximeiingas jam di-
cas esso rumorem? Quanfa ibi (I indc mcnlknili materia dc
pei-imlomm nosirorum occasionc sttccurrii! Ci, co zyli wpbsrbd

zaufa¢ mozna tak zwanej
nus
naturam,

non possis
gnid omnibus

narres*. in nullo

zazdfagsnych, obtudnych, nienawistnych, wiedzg dobrz” jak to jest
prawalziwo!
-.Pogtoski moga powsta¢ z zuchwato$ci jednej osoby i moga

sta¢ sie oliitigzajgcomi, zwtaszcza gdy wtadza sie dotego wmie-
Wikarynsz jeneralny sam OsAriadeznr: ,.Twierdze, 2zo nigdy
izTspraw'c,g jest Thamiffi;* aiip
(bezimienny) kilku powaznym duchownym, ktérzy podziej
mojag opifflRg co do prawdopodobnego autora.l .,Biskup
do ks. Thomas),
kanonik j«;te§ winny,'moze natozyé¢ na
koadjutor, dodat teiizfe Willeiimieur, mé-

sza.
nic watpitem,
list

lali

»pPiAuzywatem ten

moéw-T od miesigca sierpnia (wikarynsz joner. 20
jest jie.wny, iz to Kks.

ciebie conzury.1l Mgr.

wit mi po kiikakroe w pazdzierniku i styczniu, zg tak jest pe-
wien, iz to listy pochotlzgl-bd ciebie, jakby~&ie byt widziat Jii-
szacego, ze nawet gdy by$ jo byt podpisat, podpis ten nie bytby

sie w niozem do .jegb silniejszego przekonania przyczynit.l Zrodlo
zatem tej pogtoski publicznej jest bardzo podojrzane. Gdy czton-
kowie. kuryi zinlezii sa”ew obce. listu bezimiennego, mdéwili zawszo:
to Thomas zrobit. Opinia publ czna jost wiec tylko opinig Bis-
kupa, koadjntora, i innychAfztonkéw kuryi hisk.
w 'Metz. ijtig m”~o ona by¢ wyst-.yczajaca do potepienia cztowieka!

4. Adwokat podnidést takzu,.- zo KroSffnrit kuryi
popetnita bitedy istotne, gdyz Swiadkowie.duwodowi stuchani byli
w liiéébec.nosn oskarzonego i jégo obrofAcy. W taki.n razie, uczg
kanonisci,

wikaryusza jent-r.

chociazby $wiadkéw byto tysiagc,'tzadnsgo przyjaé nie
ich nie jost wazne. Powodom togo, ,quia
reo jli§ competit ridemli testes jurwe efdandi efsdem, quatenii8
yiduerit.linterrogTitoria.1 Co wiecej, wielka liczba $wiadkéw zo-
stata odrzuééna, gdyz wedle zdania kuryijjgniélznali ks. Tho-
knrya nie badata nawet/os6b, ktérym polecita

mozna,- ti. Swiadectwo

masa ! IVreszcie
$ledzi¢ Thomasa.

Akta juocieRu takie, jakie przedtozono' Kongregacyi,
mog-3' by¢ przyjete, gdyz sa pisane na pc.jedyficzych arkuszach,
niezoszytych ze soba i majace wielo stronnic niezapisanych, a
to sie sprzeciwia logalnosg! akt. Ne poModzinmch 9 i 12 braknie
nadto podp-ish obzatawaanega), a chociaz w sprawozdaniu ze sesyi
11 i 12 iipch‘jiist'mowai: ,Thomas powstaje i czyta momo-
Tomasz po odpowiedzi swej czym pewne uwagi, Il ani im-
uwag nie przytagczono do akt, a to sie sprzeciwia

nic

prawu.

6. Kozbiergjge wyn-k kuryi biskupi -,
niy* wiodMata, za jakie winy i w jakioj.. mysli
miatiifoBzatowaneglirpotepie. Wyrok "opiewa; s,trybunat orzeka,
i plakatow,
ktéro ])odni'eskmo przeciw niemu w mstrukcyi sprawy, juz to zo
je. pisat sam, juz tez zodo ich napisania dawat natchnienie!ll kdwo-

o$Swiadcza adwok.h,

kat wyjasniajac to dziwne orzeczenie, pisat; ,Animi haerentis
inter dmlJglYorba snnt ista. Et non jam agitnr > dnbiis cul-
mmieututiris, sed do dnbiis obrtathis. Qui cninr* scribit, non

inspirat; et qui
bia obstatir i

inspirat non pfcia-t. In aprico autom est du-
acquiparari duabus lineis reetis parallclis,
prokmgentur nunauain conjunguntur..
tjuaro dum duotms iTmii" ktiti%t,utifiA$, conttarnnt, judioes, certitu-

dmem lu&o meridiana Jalnihtironi

quao

ctsi in inlinituin, taimui

ad coudemnaiulum renm crimi-
li® omiiino fiiecossariam, judioes vere imorunt cireulum nnadra-
1nm.“ Dodaje, zer.wyrok jest skazony stmuHti/e et insipie.n-
DA i dowodzi tego: 1, poniew”p rckursu do trybunatu S$wieckiego
dopusffil sie wikarynsz jener, ktéry dziatat za zezwoleniem Bis-
kupa. utjmle faclum imtpAum, byt znany kuryi,
a mimo to chciata ona ndowodni¢ c6'$-przeciwnego, ze Thomas nsi-

Owdzfakt ten,

biskupi



towat powotaé; Biskupa przed trylmnat*wiecki. Co Giigedj: wy m
iok zapadly przeciw Thomasowi potepit go zato, ze sie do-Cwla-
dzy Swieckiej odwotywat itd., co jest falszem. (B, Poniewaz fisty
bezimienne i plakaty pochodzity z tej samej reki, kurya i try-
bunat przypisywali je Thomajjftwi: ,nie moze é-by¢ watpliwosci,
ze to jcsjktan sam autor... identyczno$¢ autora jest absolutnie
pewng itd...“ Jakzez to podobna, aby cztowiek 78 lotni i'~cho-
rzaty mégt to czyni¢, gdy ani S$wiadkowie* ani znawcy nie mogli
udowodni¢ podobieristwa pisma bezimiennego'- do pisma u”imsal
Trybunat byt powinien przynajmniej wykaza¢, jze Tliomas dat
komu polecenie do. wykonania tegefe W takim Azie powinien byt
przopiwadz-jcfeledztwoftes£do tijjo faktu, sprawdm; i udowodni¢ to
ThomasowiBaby go potepi¢. Trybunat ni¢ ztegb niciuczjnil. Wi-
dziat, ze wszystko jest watpliwe, a jednak w tej watpliwosci go
potepit, ldodat nadto sad zo stosownie, doprawa $cigguat kanonik
na siebie infamiom juris, a ztad irregularitas zo wszyskiomi na-
stepstwami, i odmawia mu dobrodziejstwa apelacji. Czy mogt
jeszezoTHOS$ wiecsj uczynic? Tak, iuiczynit tez! Bo gdy $\v. Koiigr.
Soboru os$wiadczyta, dfc irregularitis i suspeijsa?'zniesione byé po-
winny itsguo (tcle.ritw)i fudiciiBiskup, opierajac sie na falszy-
wej interpretacji stbw arbitrio etconacimtiae rptScopi, wzbra-
niat si*iwykopa¢ reskrypt rzymski, z powodu, jak pisat w liscie
do kanonika, ciezkosci faktow, ktdre te kary umotywowaly, i poste-
powania kanonik i od oznsu skazania. Rzeczy doszty do tegol
ze Kongregacja musiata sama go od cenzur uwolni¢. Biskup
zalit pne na te decyzjg i doprowadzi do jt rowokacyi. Kzym
mu te faske udzielit, locz onerata mji&gntm conscuiitias hut,
tibii/ur relicta omnimoda nsponsabditote j}pin*vis incommoitl
consdeuiuri. Biskup skorzystat z tej taski natychmiast, nak|»
zujac, kanonikowi 3 maja r. h., ui ijcral perind>
ac ii ima rescrip/utn iton-;rec<j>iits"' Poniewaz to wszystko
dziato sie nielegalnie, konkluduje adwokat,;?wyrok wydany przet-
eiwko kan. Thomasowi nie tylko winien by¢ zniesiemy, lecz try-
bunat za to, zo dziatat pospiesznie i niotezsadnio, powinien by¢
odpowiedzialny do daufiguna rzesz Thomasa, i skazany na takie
samo kary, na jakie skazat kanoniua: i/uuwensnm .itrusi/ne-
ra,s, remetietur vubis.

Adwokat domagat sie¢ tego potepienia,
V. Illloumiour, o ktérym pisze:
Liicuni subscripsit contra eannnicum Tlicjlnns.
ywo legos diciiut: Qui crim. n objicit, $( ibat s<pmbaln-rmn,
et qui uon proban tit tpiod abjecit, pOanam rpiuttti iututerif,
ipsilpatiatur. Ergu \icarins goberalis praetor refectidiucm ex-
niaiict® obstrictus ad suspensioneni anni

naprzéd na wika-
»Ipse penes Crimi-

-lam

ryus$za jenor.
nalo tribunal

pcnsarumj.ct damnorum,

cum infamia juris ot irfcgularitato,11 z wszcdkicmi nastepstwami
Domagatl swe takze potepienia sedziéw, przypominajac, co pisze
Yinnius w swych lustitutioms Justinianac: ,-lude\ ijni per

inrpnldentia-m mate judieavit, tonotnr quasi (rcmabjicio aiiionc
iii j«du'ht... llaee aetio iis constitula ast qni ea séntemia ifwd
situ/, preinde... reo si mijurta est condnnnut-us: quod e\ line
hujus actionis intelligitur, quippe-quae j*mparatgg?cst danan
sarciendi causa. Adwokat przypomniat takze: nauke 1l’ollogrina
(Pra.t.:Vic. p. 4 sect. 16 n.gi), ktéry moéwi: ,Son sohun gra*
peccat jiilex> praeoipitanter et Ifon roc-to judicans;
nfectionrm damnoniiu

viter rerum

Utesae ad il in-

etiani tenetur parti

<t restitntioiii
ljpum

obnoxn(Krmamteftam
m e.tpensisP Konkluduje-yztad: in casu nostro tjuiiupic
sint judioeajj Buft oiniiesj eentontiao subs$cripsernnt, prop.ilam ost
singulos ad danina, e.ypensas et iuteresso teneriinsolidum, oou
tratlit Giury d, j-uslitia et juro, cap. 8, art. 1, n. 69i>.

Ta konklnzya tym stuszniejsza w obecnym przypadku,
kurja, wbrew wszelkim prawom, o$wiadczyta kanonikowi, zo wy-
rok ma by¢ wykonany bez-pwioki i bez wzgledu na apelacja,
wszelka.  Owftt wedlug Kardynata do Luea: ,Juris regutg.'ge-
noralis est, quod omnos causao vel sententiae sint appellabilos
ad utruniijue elfectum dovolutivum et suspensivum.“ Koustytueya
BenedyktaXIV Ad nuhtaniis z 80 uiarea 1742 uczy, ze ape-
lacja ad eflectum devolutiviun ma miejsce tylko przy aktach wi-

tero$se jitae paliinr,

u

-

"apclucji

/

lub im podobnych, a nigdj przy
1rzedewszj'Stkiom jest to praw e
lub gdy po odrzuceniu

zjtj, dekret-aoJi
wyrokach wydanjreh sadownie.
gdy chodli o ponicsiouie Kary,
apolacya sama staje sie bczpozjteczna, guy
naprawi¢ jej juz nie

pozasagdowych

dziwem,
suspensiwa,
po odcierpieniu kary sedziowie w,;apelacji
moga.

Adwokat Thomasa
juriao onines ortum habuorunt
yiitit et, no dicam prdélthsse,- Cortuni
cum prohibere liossgtlot ddberti-, At vero
'-Silere cum nrguore- possis, est pepséntiro.«
Kl:., ¢astigare aut saltem <Sohibere cum possit,
bot: 2>alfim jfetlouin pormittoro, pono-mundartA Episcopns M-ro
prohiberdédol.missot no canonico Thoina$. inlligerctur atrox inju-
rUptns et judicatns ost a Cipmiuali lai" ot protestante

iEtemm judienro eloricos non astgratia gratiosa epis-

Ifiowi wreszcBg o samym "Biskupio: ,,Tn-
ni curi.lf episcopns eas nasckmtos
est easdem non prohilmissa
1). Bernardus hignit:
Kt Fhilo .Lfebr. oDnt.ra

I>ui nuli eolii

ria qua
tribunali.
cAgla jurej*Dfe”ssa, sod olliGium prftecipuum otonus,justitiae.”
/ tego wyciagga wariosek, ze w przypadku obecnym Biskupa na-
tozy uwaza¢ za prawdziwego mandataiyusza akcji wystepnej, roz-
poczetej przez trybunat $wiecki, i zli odpowiedziatnego.za wszyst-
kiu inno wazne Takta, jakie sie wr tej catej sprawie z ks. Tho-
masem wydarzjty. Bowotujo ;-Sie w tym wzgledzie- na powage
Burego, ktéry tak sie wiraza: ,Tenetur pririfo (ad restitutionein
in solidmu) mandaus,
otiamsi nomine mandantis ogairit; ijnia rolatiio ad alios,
commnnom sententiam est causa prineipidisd Tym wiec6j
lirzypadku obecnym, ze Biskup, motio upomnioiiia z« strony Sto-
licy $w., nic chciat wykona¢ jé¢j ani rozgrzeszy¢ Kii-
nonilSca btedéw mu przyjasywanych; a nawet domagat tie i
wykonat dekret przfeiwny, ktéry mu Rzym udzielit, rclicla (cpis-
copo) omtihiioda f6Sponsa&MKt> cujnsirk 'mcomnucli consc-
cnhni. Biskuji zatom, méwit adwokat, jest. jak wszysej inni,
zobowigzany do wynagBotlZenu, kanonikowi wszelkich sz'kéd, akie
ponidst przoz .akcya tak niesprawiedliwg ,-Jcfr- Tomasz sw. w <Su
J-jan gmaest. 62¢ art T2)." ~

Biskuji w Motz polecit obrongi swojego posteiiowania dwom
uczonym adwokatom, 1lturzy przedtozyli Eardyn Toin obszerny tal.z.e
memoryat. Tfsitéwali oni udowodni¢, ze wszelkim. presTt(uojetbyh
niekorzystne dla kanonika Thomas i dla togo Biskup byt zobo-
wigzunj wytoczyé mu proecs. Dodawali, ze procedura przoz Bis-
kupa ertSzporzagdzona przed wyrabczenioin wyroku,
te presnmeya, tak z~'Biskuli,
przekonani o winie kanonika. Je-§li sie
srtte dolo vcl im wydany,
a poniewaz mogt
by¢ naprawiony przez wyz$zego sedziego, ich czyni¢
odpowiodziatnjyni za szkody, jakisD.tad ponidst kanohik. Snstepnio
adwokaci diugo i szeroko zeznania ktorzy
ze rozmowy, jakidkanonik Tliomas prowadzit zo swymi
bytjr nacechowane; wielka zto$cia przeciw o0so-
Wyrzeczenia te bardzo:

seuundo oxocutor,
ju .ta

ut oansa principulis;
w

rozkazow,

oraz S$wiadku;-'

wie potwierdzili wikaryusz bciio-
ralny i sedziowie byli
omylili, to wyrok z ich," strony byt
jodynie z powodu falszywego ocenienia faktew,
nie mozna
rozbierali Swi.alkow,
o$wiadczyli,
kolegami i innymi,
bom kuryi i administracji
niekorzystne dia ks. Thomasa wywaidy na sedziéw wrazenie.
adwokaci, jze-yniomlLudéyzdaje sie by¢ pewnom
listbw bezimiennyoli i wszelkich paszkwildw.
I, An sententia dici

djecezalnej.
Kon-
kludaja wroszcifi
antorstwozTliomasu

Na pytanUjjStawionge Kardynatom:
dO jtdn IbSd sit cou/iraianda rei pofius iujmnanda in
CasuP ot giiatiguu$ ucgutive ad primuin partem, aflirmatice ad
secundam, 2, and jimim lo dii loens nfectioni* tEpcnsim<to)
et (lamncmnn fandro J. li. Jiatmas tu casu? odpowiedzieli;
Ad 1. tSniicntiam vulirm (indam;HA 2, niyafirc guofUi
e.tpcnsas; ajfirnudire i/uoad dana/a a die ZStajwilis pruai-
ni6 pnob rdi, in summa dc bono et luu/ito in puria ligui-
danda.

/ tego wynika:

1. Ze w sjirawacli
ich sady trzjmu¢ sie winni
niewazno$ci wszelkich aktéow i wjroku, jaki wydaja.

2. Ze skazywa¢ na kare wolno wtedy tylko, gdy dowody

kupi i regut kanonicznych, pod karg

kryminalnych przeciwko duchownym B i
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winy sg zupetnie pozytywne i bardzo stanowczo
in specie.

3. Ze ani prosta opinia publiczna, ani niepewne i nieo-
kreslone podejrzenia i przypuszczenia nie wystarczajg na uznanie
kogo$ winnym.

4. 70 sedziowie duchowni lub Biskupi sami, w razie gdy
wydadzg wyrok skazujacy duchownego zbyt pospieszny, nieroz-
wazny i niesprawiedliwy, sa odpowiedzialni i mogag by¢ skazani
na wynagrodzenie szkdd poniesionych przez osobe obrazong w ho-
norze i swych prawach.

Dekret sw. Kongregacyi Obrzaddw co do watpliwosci
yuoad reeitutionem preoumpost Missas sine cantu cdcbrtitas.

(juaesitiun guuin sit a >5 Bitumu Congrcgationc:

1. Au prcces post linem cnjuseiiinjuo Missac sine cantu
celebratae, in unirersa Ecclesia a SSrno Dno Nostro Leone Papa
X111 liuporrime praesci iptao, rceitari dcbcant a Sacerdotc alter-
natim cum popnlo; Et

2. An Oratio Deus nfughm cum suis rorsiculis ab ipso-
niet Sucordote in.caeu recitauda sit; proutiilm Mafia ot Salre
licpina Hexis genibus?

Sacra eadem Oongr., ad reldionom iirfraseripti Soeretarii
rospondit ad utrninrpio Dubium: af/hinntice. Atguo ita rospon-

dit et rescripsit die 20 augusti 1884.
Pro Card. Bartolini Praof'.
A. Card. Serafini.

Lanrcntius Salvati Seor.

Wiadomosci literackie.

Utyka kulolieka dla uzytku szkdl s$rednich napisana przez
Puszotn, katechete c. k. 111 gimnazjum. Krakéw 188-1 str. 25-1. S°

(Dokonczenie.)

Il. W ksigzce tej znajdujemy dalej: Niedostatki i
luki. Na str. 108 brakuje definicji grzechu powszedniego.
Za tern idzie takie zdanie: ,Ze niepodobna doktadnie oznaczyé
granicy dzielgcej grzech $miertelny od powszedniego. | dla tego
lepiej zbtadzi¢ przez zbytek delikatnosci sumienia w poczytaniu
za S$miertelny grzechu, ktéry byt jeszcze powszednim, niz do-
pusci¢ sie takiej pomyiki, zo to co bylo grzechem $miertelnym,
wzieto sie, za powszedni." llozsgdzonic to nalezy do spowiednika
a nie do ucznia, zreszta osadzi to poniekad i czuje penitent.

Str. 8. ,Wypetnienie tych praw z naszej strony j.ost obo-
wigzkiem." 9. ,Kazde prawo... rodzi w duszy cztowieka obowig-
zek..." | lak prawic wszedzie kiadzie autor wyraz obowig-
zek zamiast powinnos¢. Obligntio (obowigzek) est nocessitas mo-
ralis legi obtomporandi; oflicium (powinnos¢) autem est actio

lis.

logo pracscripta v. proliibita. Mazurk. 1. 188. Str, 112 defi-
nicja grzechu natogowego nic jest doktadna. Tlumaczenie he-
rezji przez blednowierstwo (str. 134) nie doktadne, bo wyklu-

cza upér woli (pertinncia). Definicja wiary (124) nie jest
wedtug Soboru Watyk. doktadng. (33) Powdd, dla czego kar-
dynalncmi 4 cnoty sie zowig, nie wiasciwy. (282) Obelgajost
grzeebem przeciwko honorowi albo czci blizniego, nic przeciw
stawie jogo. (134) Wyraz: pozytywizm, materyalizm potrzebuja
objasnienia.

I11. Niemitosiernie obszedt sie sz. autor z mnogoscig tekstow
Pisma $w. Zacytowawszy bowiem 80 tekstdw' dobrze, cytuje 84
toksty albo nic catkiem zgodnie z biblia Wujka albo mylnie
przytacza ksiegi i rozdziaty; a miedzy tomi znajduje sie jede-
nascie tekstow fatszywie zacytowanych tak dalece, Ze zupot-
nie sens zmieniony, lub toz podane sg teksty, ktérych w PiSmie
Sw. wecale nie ma, jak up: (125) Kto nio uwierzy, mowi
Jezus, juz jest potepiony. Mar. 13. W Biblii za§ Mar.
16, 16 jest inaczej: bedzie potepi On.* (22. 226.) Kto sig,
nie wyrzecze ojca, matki, brata, przyjaciela dla imienia mego,

—_— —

—_— —

_— N s —

in yetwre et | nie jest mnio godzien. Mat. 37. Biblia za§ Mat. 10: ,Kto mi-

tuje ojca, albo matke wiecej niz mnie, nie jest mnie godzien."
luk. 14, 26. ,Jedli kto idzie do mnie a nic ma w nienawisci
ojca itd.” (32) ,Mdadlcie sie i czuwajcie, albowiem nieprzyjaciel
dusz waszych krazy...", nie zacytowano, gdzie to jest; a tam tak
stoi: 1 Pelr. 5, 8. Trzezwymi badzZcie, a czuwajcie, bo¢ prze-
ciwnik wasz djabot itcl. (IB) Nie sktamate$ ludziom, ale Du-
chowi $w. powinno by¢: ale Bogu. (131) Pidcs rostra sit ra-
tionajilis, a Kom 12: Obseguium rationabilo. 13. Moéwi autor,
zo Ananiasz i Safijg.potésreceny roli zatrzymali; w Act. za; V,
2 jest tylko mowa, zo cze$¢ niektorg przyniesli. (165.) Znana jest z
ksigg Sw. kara, jaka Piotr Apostotuderzyt wAnaniasza i Safire za
ich sprzeniewierzenie sie $lubowi itd. Tymczasem nic ma wzmianki
o Slubie podobnym w Pi$mie $Sw. (39., 54.) Przyoblecz mie
Panie w nowego cztowieka, ktéry podtug Ciebie zbudowanym
jest w czystosci i Swigtobliwosci obyczajow. Takiego tekstu nic
ma w biblii. Jest Efez. 4, 24. podobny tomu: | obleczcie
sie w nowego cztowieka, ktéry wedle Boga stworzony jest wspra-
wiedliwosci i Swiagtobliwosci prawdy. (.160. 191.) Nio jestescie
juz niewolnikami, ale dzie¢mi bozemi, Jan 18, 37, gdy tam
stoi: Juz was nic bede zwat stugami, lecz was nazwatem przy-
jacioty moje. (114.) Stowa Joba: Bojowaniem itd. wiozyt autor
w usta Chrystusa P. (208) Stowa Piesni 8, 6: Bo mocna jest
jako $mieré mitos¢, u autora sa stowami Apostota: Mitos¢ sil-
niajsza niz $mier¢. (238) Co Bdg zwigzat tego cztowiek nie roz-
wigze. Mat. 19, 6; w Biblii zas: Co tedy Bog ztaczyt, tego

cztowiek niechaj nie rozigcza. (58) Maryo, oto Syn Twéd] —
a u Jana § 19, 26: rzekl matce swojej: Niewiasto, oto Syn
Twoj. Potem rzekt uczniowi: Oto matka Twoja. — Tyle tylko

j na prébke. Prosimy poréwnaé teksty na str. 215. Nie bdjcie sie,

tych, ktdrzy moga zabi¢ ciato, ale bojcie etc. (14-9. 226. 81.
185) i w innych 80 miejscach, a przekona sie kazdy, azali sie
stusznie zalimy i twierdzimy, ze pomimo wielu zalet, mianowicie
wielu rzeczy dobrze i z cieptem wylozonych, Etyka X. P. me
kwalifikuje sie do colu, do jakiego ja przeznaczyt, juz z tytutu
takiego cytowania tekstow Pisma S$w.

IX. Miesci tez ona trzydziesci rozmaitych cytacji tacinskich.
Do kog6z sie uda doroslejsza np. panna na wsi mieszkajgca i
chcaca korzysta¢ z Etyki po objasnienie albo miodziez, ktéra
sie jezyka tacinskiego nio uczyfa?

Y. Na koniec co do jezyka i stylu ograniczymy sie tylko
na wytknieciu kilku usterek: | tak: str. 40, 70, 77, 83, autor
zdania i ustepy rozpoczyna od By, zamiast: Aby. (15) musi
by¢ w posiadaniu wolnéj woli. 84: sktonnym jest cztowiek upasc...
225: kto z gtowg moze nawet przypusci¢... 135: Dogmat pryz-
matu Piotra = prymatu.

Poprzestajac, na tych uwagach, ubolewa¢ nam tylko przy-
chodzi nad tern, zc szan. autor tak sie pospieszyt z wydaniom
swej Etyki, skoro piekacej nie bylo do togo potrzeby. Spodzio-
wamy sie, ze podobne uwagi z catg sumiennoscig i otwartoscia
wypowiedziane przez nas, nie odejmg szan. autorowi checi do
dalszej gtebokiej naukowej pracy, i ze w krotce obdarzy nas
podrecznikiem Etyki z wielu miar doskonalszym od niniejszego,
Wreszcie dodamy, zc niejedno, cosSmy nazwali btedcm, nie
ma sie tak rozumie¢, jakby$Smy szan. autora powiuiali o roz-
szerzanie z umystu biednych nauk; lecz niekiedy -jesttylko nie.-
doktadnym lub niewtasciwym sposobem wyrazenia sig, odstepu-
jacym od zwyczajnego i powszechnie przyjetego.

T’ra.ris Confessariortun sen unirorsao theulogiao moralis
ot pastoralis tructatus theoretieus-praetieus, auetoro Aomilio Berarrfi,
parodio et examinatoro prosynoduli, Faventiae, Novclli 1884.

Berardi, znany autor dzieta De recidieis et oecasionariis,
w ksigzce tej pod skromnym tytutem Pra.ris confessariorum
podaje nam w skrdéceniu znakomitem cata teologig moralng. Pi-
szac dla spowiednikéw, nie ogranicza sie na teoryi, lecz ma
gtéwnie na oku praktyke. Spowiednicy znajdg tutaj przewodnika
pewnego, roztropnego, doswiadczonego, ktory nie cofa sie przed
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badaniem zadnaj trudnosci podniesionej tak przez starszych'jak 5 — Kler wioski okazat podczas cholery wielkg energia, odwage

nowszych teolog6w.
..

wy'iiiim i »'ui iy —sm1l vitm.a i m_umower-,— |

KRO NIKA
dyecoziilna. i zagEanicziuu

Polskie dyccezye. DonosiliSmyjuz o ukazi o ministra
spraw wewnetrznych w Rosyi, przyznajagcym ks. metropolicie nio-
liilewskicmu tylko prawo nadzoru, kontroli, a rzeczywisty zarzad
dyccezyi oddajagcym wiadzom S$wieckim, — o ukazio, na ktdry sie
oburza Monitcnr dc Home w mim. 234, zowigc go negacja
hierarchii katolickiej, wszelkiej powagi koscielnej i zagtada rc-
ligii Kkatolickiej; dzi$ mamy do zapisania nowe gwatty do-
konano przez rzad rosyjski na Kosciele katol. Biskupowi tucko-
zytomirskiemu, ks. Koztowskiemu odjeto podobno potowe pensji
z powodu kary, jaka natozyt na ks. Morawicza w Korostyezewio
za uroczyste pizyjmowanie schizm, metropolity Platona w kosciele
katol. Poniewaz Biskupi scliizmatyccy krajow zabranych od-
beda niezadtugo w Wilnie narady nad S$rodkami, jakie przedsie-
wzigé natozy przeciwko ,nieprzyjaznej,
Biskupdw i duchowienstwa katolickiego wobec cerkwi prawosta-
wnej, obawia¢ sie nalezy nowego prze$ladowania Kosciota w kra-
juch zabranyili. Paktu te Swiadcza wymownie, jak niewygodng
dla rzadu rosyjskiego jost ugoda ze Stolicg $w., na mocy ktor6j
jakis$ cien swobody przyznano Kosciotowi nabtwieitd. i jak rzad
pragnie powjoci¢ do dawnego systemu, aby prowadzi¢ dalej zagtade
katolicyzmu. «— Ze Siedlec donosza do dziennikéw polskich, ze
jenerat Hurko wydat rozporzadzenie, aby wszystkich cztonko6ow
bractw religijnych unickich, jak Serca Jezusowego,
Zywego JFzarica, Tercyurzy itd. oddano pod dozér policyjny. Do-
starczy to nowego pozoru do przesladowania Unitow i jest od-
powiedzig rzadu rosyjskiego na zabiegi Unitdw u Stoi. $w. o wy-
proszenie dla nich u cara ulgi. Archiwamiszowi Michel, jedne-
mu z gtéwnych propagatorow tycli bractw wytoczono juz proces
0 polityczne przestepstwo. Nadto zamatiowany zostat guborna-
torem w Siedlcu jaki$ zazarty nieprzyjaciel Polakow.

RZYM. Biletom Sekretaryatu Stanu zamianowatl Ujcicc
Sw. kunsulloranii komisji kardynalski6j do stu-
dyéw historycznych Mgra Ludwika Galimbeiti, wotanta Sygua-
tury papiczkioj Sprawiedliwosci i O. Alberta Gnglielmotti z za-
kouu Dominikanéw. Papiez wybrat dwéch gwardzi-
stow szlacheckich, ktorzy po konsystorzu najblizszym to-
w;u zyszyc bedag delegatom wysianym z kardynalskiemi insygniami
do Arcybiskupow' wiedenskiego i sewilskiego. Hr. Alfolis Moroni
pojedzie z Mgrcm Loreuzolli do Wiednia a kawaler Aug. Goret-ti
uda sie z Mgr. Locatelli do Sewili. — Biskupi irlandzcy
1i7.ybeda do Rzymu na narady dopiero w koncu biez. roku.—
Arcybiskupowi w (latania przesiat Papiez 10 tysiecy fr. narzecz
poszkodowany!, przez u gbe powietrzng. — Archiwum rzyin-
sk io otwarto zostato 3 bm. O miesigc skrocono wakacje na
rozkaz Papieza, ktéry zyczy subic, aby prace, do ktérych wielkg
przywiezujc wage, postepowaty szybko naprzéd. Aby ulatwic
poszukiwania historykom, kazat Papiez utozy¢ regulamin i wy-
wiesi¢ go iv przedpokéju sali do pracy. Waznem jost nuweroz-
porzad; cnie, ze wolno kopiowa¢ i czyni¢ wyciggi z dokumentow,
jakie kto chce. Historycy muszg tylko przedkfada¢ swe notatki
jednemu z kustoszOw, aby zapisano S$cisto w rejestrach matoryo
wychodzace z archiwum. Nic wolno jednak wglada¢ w doku-
mentu pochodzace z czasu po 1815 r. Co do wyciagéw, ktérych
kopie sporzadzajg podrzedni nr.ednicy, utozono taryfe, gdyz wielka
jost réznica pomiedzy kopiowaniem starych a nowych dokumen-
téw. Nie wielu historykéw pracuje obecnie w archiwum; cho-
lora i pora roku odstrecza. Najpilniej czynig w tej chwili po-
sz,Pluwania 0. Denitle, ks. llergcnroétlier, 0. Ehrle, dr. Ehses i
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- samo spowiednicy, ktorzy dla stabego stuchu
- mogli nalezycie obowigzkéw swych spetniaé, beda mogli

.

gorliwo$¢. Mimo to mato jest dziennikbw liberalnych, ktoroby
wsciektg nienawis¢ ku duchowieAstwu mogty o tyle przezwyciezyc,
aby uzna¢ jogo zastugi i poswiecenie.

Czechy. Opat Kongrcgacyi Benedyktynéw nazwanej Bou-
roiiskg (wedtug pierwszego klasztoru w Beuron wHohenzollern),
obecnie w Pradze, zatozyciel tejze kongregacji przed 24 laty,
Dr. Matirus Wolter otrzymat od Papieza moca dekretu $w. Kon-
gregacji Bisk. i Zakonnikéw z 13 wrze$nia rb. tytut areyopata.
Dekretem tym zostata ostatecznie kongregacja przez Papieza
potwierdzona. Oprécz Emaus w Pradze posiada ta Kongregacja
dwa opactwa i pryoraty zo 470 zakonnikami.

Holandya. w Broda umart 15 b. m. Biskup Henryk
van Beck. TF. 181G w Amsterdamie, wysw. r. 1842, byt wika-
ryuszem w Hadze, petem profesorem iregensom przy seminaryum
w llagcreld, kanonikiem i wikaryuszem jenor. wllaarlem, od r.
1874 Biskupem w Broda.

Ameryka. Arcyb. w Baltimore, Mgr. Jak. GibbaS$ wy-
dat 28 sierpnia list pasterski do duchowienstwa i wiernych swdj
dyccezyi, w ktérym rozporzadza modty publiczno o taske Dnclni
$w. dla narad ple nam ogo Soboru, majgcego sie zebrac
9 listopada r. b. w katedrze w Baltimore. — W kolonii polskiej
w Lcmont 111 poswiecit d. 31 sierpnia r. b. Arcybiskup z Chi-
cago nowo zbudowany kosciot polski i szkote i bierzmowat dzieci
polskie. Przy tej sposobnosci odbyta sie w tej kolonii kilku-
dniowa misja, ktérg odprawit ks. K. Domagalski, prob. z Cin-
ciiniati.

ROZMAITOSCI.

Otofony w konfesyonatach. Wiadomosci katolickie
z0 wynaleziono przyrzad zwany Otolou, ktéry utatwi
znakomicie spowiedz gtuchych. Sktada sie ten przyrzad z 100
ctm. diugiej, pidrami osnutej, gietkiej rury kauczukowej, zao-
patrzonej z przodu w blaszanng muszle do uktadania do ust, a
z drugiej strony majacej koniec zrogu, ktdry sie wkiada w ucho
gtuchego, Odtad penitenci, ktérzy oddawna nie mogli zrozumie¢
stow spowiednika moga doktadnie postucha¢ jego nauk a tak
lub gtuchoty nie
bardzo
dobrze porozumiewac sie z penitentami. Otofon kosztuje 5 zir.
i naby¢ go mozna u Er. Brucknera wLinz (Austryn) Pfarrgasse
Nr. 18.

pisza,

Sprostowanie. W rozprawie o sakramoiitnliaeh na str. 108
wypowiedziano, zo przy rézanca, li wystarczy ppjedyrnczo pobtogosta-

wienie (a wiec przezegnanie znakiem Krzyza, pokropienie $wiecong
woda przy wymoéwieniu stéw iti Nomine Patrio et Filii et Spiritus
Sancli. Amen), aby dr, rézaicéw dotaczyé odpusty. Jestto pomytka;

tftkie pobtogostawienie wystarczy do wszystkich dewocjonaliéw, nie nio
do rézancéw zwyczajnych te. dominikanskich ani do rézancéw Siedmiu
bolesci. (Dekret z dnia 29 lutego IStit, patrz ,diti Abliissu" p. Schnei-
dera wyd. z V. 1881 sir. 18(i uwaga 1, str. 211 uw. 1 str. 521). I’rzy-
tcirr przypomnieé nam nalezy, zc dotaczaé odpusty do rézaficéw moze
tylko ten,'ktéry ud Ojca $w. ma wyrazno upowaznienie, a nio ten,
ktory ma wiadze og6lng bonedicendi rosafiu.

mimom dzisiejszego dotgcza sie prospekt na dzieto
iluUrac¢yami.
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Spis rzeczy. Artykuty wstepne: Ojcowie Kosciota $w. przed-
nicejscy (dok). — Kilka uwag o porzadku w kosciele i wo fiiii_kcyac.il
kosoioJiiyeh (cigg dal.). Dekretu $w. Konyreyacyi: Dekret $w.
Kongregacji Soboru znoszacy wyrok Biskupa, orzekajacy na kaptana
suspense i incgularitas (dok.)- — Wiadomosci literackie: Etyka ka-
tolicka dla uzytku szkét Srednich przez ks. Puszota (dok.). — Prasis
Confessariorum. Kronika dyecezalna i zagraniczna: Polskie
(lyecezye: Gwaltty jakich sie rzad rosyjski dopuszcza na Kosciele w
krajach zabranych i na Unitach. — Rzyin: Nominacjo. — Wiadomosci
potoczne. — Archiwum watykanskie. — Czechy: Kongregacja Bene-
dyktynka zwana Beuronska.— Holandya: f HUkup van Book w Broda.

p. Schwarz. — Dnia 8 pazdziernika udzielit Papiez postucha-  _ Ameryka: Sobor plenarny w Baltimore. — Kolonia polska w Lo~
nie ambasadorom francuskiemu i hiszpanskiemu z ich zonami. mont. - Rozmaitoéci: Otofony w konfesyonatach. — Sprostowanie.
Redaktor i naktadzca ks. Witadystaw Jaskulski w Poznaniu. — Drukiem Jarostawa Leitgobra w Poznaniu.



